
 

 

Hơxuang kiơ\ kơ nhip đi\u

Mentari lu\ jat ho\k hơxuang. ‘Bok ie\ b^ gơh pa\ng nhak, cho\ng ‘bok
ie\ mơn wao tơdrong tơdro\ hơyu\n. Gô na\ng ‘bok ie\ hơ\m gơh pơm
‘moi tơdrong ha\p hơpơi ‘moih pa\ng gơh hơxuang pa\ng đe bôl? 
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Ôi! ‘lơ\ng tơpa\! Đe duch na\ng pra\l gua\ng jat! Mentari wa\ jing Bơngai
gơh hơxuang: rơmua\n, pra\l gua\ng pa\ng gơh hơxuang tơ ‘ngir ma\t lơ
Bơngai. 
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Gô na\ng ‘bok ie\ hơ\m gơh pơm thoi noh tơpa\? Hơxuang hơ\m tơnap
d^ ii? Pơhlom Mentari gô pơhra\m pa\ng m^nh pôm la\m ho\k hơxuang
kơta\ ah hnam trưng. 
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Na\r dơ\ng ro\ng, Mentari truh tơ hô|i trưng. ‘Bok ie\ 
‘bôh đe bôl oei hơxuang kiơ\ đi\u nhak rơmua\n hơdu tơpa\. R^m đo\ng
tak hơdoi kơja\p bot pa\ng rơmua\n. We\ch gah ‘ma, we\ch gah ‘ngie\u,
yak tơ‘ngir pa\ng hơdu\n lai\ tơro\ng. Gô na\ng ‘bok ie\ hơ\m gơh pơm
‘moi thoi đe bôl? 
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Mentari duh wa\ pơt^l na\ng. Ha\p kh^n yak mu\t lơ\m hô|i trưng. 
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Đu\k…! Đu\k…! Đu\k! Mentari mơn nhip tơrơn ah kơ‘nơ\m kơpang jơ\ng!
Ha\p duh mơn plei nuih ha\p tơtôh. ‘Bok ie\ ‘bôh đe bôl oei hơxuang tro\
kiơ\ kơ nhip đi\u ma\ ha\p sang mơn lơ\m to. 
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-Hmach kơ oh, oh hơ\m wa\ pơhra\m hơxuang pa\ng la\m ma\ o\u mơih?
–Duch Ayu jet Mentari. 
Mentari tơl pa\ng nơ\r tơdra:- Êu, oh duh wa\ pơhra\m pơt^l na\ng d^.
‘Bok ie\ tơhlơ\u tơ m^nh pôm kơhôp ga\m tih pa\ng jet:- Noh j^ ya\ kiơ
mơih? 
-Duch pa\ng đ^ đe bôl oei pơhra\m hơxuang kiơ\ ‘bơ\r nhak re dơ\ng
kơhôp ma\ noh. Đe khan noh j^ lua.- Duch Ayu tơblang kơ ha\p. 

                            10 / 29



 

 
Dơ\ng noh hloi, duch Ayu pơtơm bơtho Mentari lu dôm jơ\ng yak nhaih. 
-Dang a\i bơ\n hơdoi hơxuang đi\u ma\ o\u ho!- Tara khan. 
-Êu! – Galuh tơl. 
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Mentari sang kơcha\ng nhaih boih. Cho\ng ‘bok ie\ lơ  le\ đe bôl anai
sang nhaih boih.- Ô, nhak sang pơtơm boih aah?-Mentari sơleng jet. 
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Mentari hơdrin wa\ kiơ\ tom dôm jơ\ng đe bôl yak nhaih. Cho\ng thoi yơ
d^ đo\ng tak ha\p ling lang phara kơ đe? Mentari tơplo\ng yoch pu\k
pa\k đe\ch. 
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-Tơdrong ma\ noh huai b^ đei kiơ ôh, Mentari! Hrôih dah hơtuch e duh
gơh hơxuang đe\ch.-Tara khan. 
Cho\ng Mentari oei mơn kơdơ\. ‘Bok ie\ le\ch ja\k dơ\ng hô|i trưng.  
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Mentari oei tơche\ng gah tơdrong ’lơ\ng ro\ lu đi\u hơxuang đe Bali. Ha\p
oei ba\t tơdah tơdrong pơ‘nhong pa\ng hơbe\n ao khul hơxuang lơ\m
tivi.’’&nh gô pơ t^l na\ng dơ\ng!’’-Mentari cha\ pơchu\t dơh po. 
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Klaih noh Mentari hnha lai\ tơ hô|i trưng ha\p pơhra\m ro\ng pơhra\m
‘ngir tơ\p ma\ gơh hơxuang pa\ng đe bôl. 
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Đu\k…! Đu\k…! Đu\k! Mentari kơ’nh^p ma\t wa\ gơh mơn tơdrong
tơdro\ yak ro\ng ‘ngir. Cho\ng- Pơ\p Mentari tu\l tro\ đe bôl. 
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-Lar ma\t noh, Mentari!-Galuh ‘na\ rah pa\ng khan. Ai tơpa\ kơlih Tara
pa\ng Galuh duh tho\ng cam kơ ‘bok ie\ d^. 
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Lua hơtaih jat dơ\ng Mentari. ‘Bok ie\ b^ đei mơn kơtơ\ng bro\ re ma\
tơdah loi. Mentari hơdrin dru\t lua ma\ je\ loi dơ\ng. 
-Ôi, lua ma\ o\u hnga\m pơgra\ kiơ a\i! 
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-Mônh, ‘bar, pêng! Đưk! 
Đe bôl gu\m Mentari đưk lua. 
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Ka\n ha\p pơtơm pơhra\m dơ\ng. Duch Ayu pơm tơdra kơ Mentari hơdroi
kơ wa\ hơxuang. Mentari mơn sô| jat tơdrong ma\ noh. Tơdra dơ\ng
duch Ayu sang gu\m Mentari lơ jat. Lua sang ‘nha\k nhip tơdro\ truh tơ
jơ\ng Mentari pa\ng ‘nha\k nhip đi\u truh tơ plei nuih ‘bok ie\.Mentari
hơxuang kiơ\ nhip đi\u. 
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Mentari pơhra\m kơdih tơ hnam ma\ ai đe\ch. Me\ ha\p khan âm nhak
đei tơdra pa\ng pha\ch phara dih ba\l. 
Tơdrong ma\ noh Mentari duh mơn thoi noh d^. 
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Mentari duh mơn kơtơ\ng bro\ re: kơjung kơđeh, deh, hơdar. 
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Mentari duh mơn nhip đi\u rai hme\nh hloh hơdah hơdar loi. ‘Bok ie\ ling
pơhra\m kơdih.  Ha\p yak da\r ro\ng ‘ngir nhip đi\u ling tro\ kơ nhak. 
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Đu\k…! Đu\k…! Đu\k! …Yơ\ng o\u j^ m^nh na\r la\l tơnga\m. 
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Mentari mơn nhip đi\u kơta\ lơ\m plei nuih ha\p. Ha\p duh mơn tơdrong
re tơdro\ truh tơ jơ\ng ha\p. 
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Mônh, ‘bar, pêng. ‘Mre\p lu sơdrai rang ma\ yơ! Mentari gô gơh
hơxuang! 
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